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A B C D E F G H I J 

Model 
Dimensions 

H x W x D (mm) 
Depth incl. door 

Gross 
volume 

incl. 
freezer 

(L) 

Net 
volume 

incl. 
freezer 

(L) 

Volume 
freezer 

(L) 

Input * 
(kWh/24h) 

Input * 
(gr./24h) 

Net weight 
(kg) 

Operation Ignition 

N80 – N10F01xxP 821 x 486 x 543 81 75 10 2.5 300 22 
Manual 
Energy 

Selection 

Piëzo 
(Manual) 

N80 – N11F01x2E 821 x 486 x 543 81 75 10 2.5 300 22 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N90 – N20F02x1P 821 x 525 x 543 91 84 11 2.5 300 24 
Manual 
Energy 

Selection 
Piëzo 

(Manual) 

N90 – N20F02x2E 821 x 525 x 543 91 84 11 2.5 300 24 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N97 – N20F04x1P 821 x 525 x 578 96 88 11 2.8 330 25 
Manual 
Energy 

Selection 
Piëzo 

(Manual) 

N97 – N20F04x2E 821 x 525 x 578 96 88 11 2.8 330 25 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N100 – N30G02x1P 821 x 525 x 543 97 91 11 2.8 330 30 
Manual 
Energy 

Selection 
Piëzo 

(Manual) 

N100 – N30G02x2E 821 x 525 x 543 97 91 11 2.8 330 30 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N104 – N30G04x1P 821 x 525 x 578 105 96 11 2.8 330 30 
Manual 
Energy 

Selection 
Piëzo 

(Manual) 

N104 – N30G04x2E 821 x 525 x 578 105 96 11 2.8 330 30 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N109 – N32F04x2E 821 x 525 x 578 105 96 11 2.8 330 26 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N112 – N42F04x1P 821 x 525 x 632 113 107 14 2.8 330 25 
Manual 
Energy 

Selection 
Piëzo 

(Manual) 

N112 – N42F04x2E 821 x 525 x 632 113 107 14 2.8 330 25 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 

N115 – N42F10L1P 821 x 525 x 670 115 109 14 2.8 330 26 
Manual 
Energy 

Selection 
Piëzo 

(Manual) 

N115 – N42F10L2E 821 x 525 x 670 115 109 14 2.8 330 26 
Manual 
Energy 

Selection 
Electric 
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Model H W D Hst Dst Fl Fc 
N80 825 490 515 220 235 42 - 
N90 825 529 515 220 235 42 - 
N97 825 529 515 220 235 - 78 
N100 825 529 515 - - 42 - 
N104 825 529 515 - - - 78 
N109 825 529 515 - - - 78 
N112 825 529 568 220 235 - 78 
N115 825 529 568 220 235 -   
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1. EINLEITUNG 
 
Diese Einbauanleitung betrifft die Modelle Deluxe line der Thetford Absorptionskühlschränke und 
dient als Führer für den korrekten und sicheren Einbau des Kühlschranks. Thetford Kühlschränke 
sind Produkte der Kategorie C11 (EN 1749): „Haushaltsgeräte mit Gas als Energiequelle, die 
isoliert vom Lebensbereich installiert werden müssen”. 
 
Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie den Kühlschrank einbauen. Im Text gibt es 
Verweise zu erläuternden Illustrationen am Anfang dieser Anleitung.   

1.1 Verwendung  
 
Dieses Gerät wurde für die Verwendung in Wohnmobilen und Wohnwagen entwickelt. Beim Einbau 
in anderen Fahrzeugen sind deren besondere Anforderungen zu berücksichtigen.  

1.2 Technische Daten 
 
Kategorie  C11* 
Wechselstrom  230 V (50/60 Hz) 
Gleichstrom  12 V 
Gastyp  I3+ (G30: 28-30/G31: 37 mbar)* (Länder: BE, FR, IE, LU, PT, ES, GB, GR, IT) 
  I3B/P (G30/G31: 28-30 mbar)* (Länder: DK, DE, IS, NL, SE, FI, NO) 
  (G30 = Butan, G31 = Propan) 
  * EN 732 Spezifikationen für Flüssiggasgeräte - Absorptionskühlschränke 
  
 ABBILDUNG 1 : Spezifikationen anderer Kühlschrankmodelle 
 
 
A B C D E F G H I J 

Modell 

Abmessungen 
H x B x T 

(mm) 
Tiefe inkl. Tür 

Brutto-
volumen 

inkl. 
Gefrierfach 

(L) 

Nettovolume
n inkl. 

Gefrierfach 
(L) 

Volumen 
Gefrier-

fach 
(L) 

Verbrauch 
** 

(kWh/24h) 

Verbrauch  
** 

(gr./24h) 

Netto-
gewicht  

(kg) 
Betriebsart Zündung 

**  Durchschnittlicher Energieverbrauch bei einer Umgebungstemperatur von 25º C und bei 
korrekter Installation 
 

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN 
 

2.1 Alarmzeichen 
 
Die folgenden Alarmzeichen werden in dieser Anleitung verwendet: 
 

 „Warnung”  weist auf mögliche Beschädigungen des Produkts oder 
Verletzungen des Installateurs hin, falls Letzterer es unterlässt, die 
beschriebenen Verfahrensweisen genau zu befolgen. Nichteinhaltung kann zu 
schweren Verletzungen des Installateurs oder zu Schäden am Produkt führen. 
  
„Richtlinie” weist auf eine Bedingung hin, die während des Einbaus zu 
berücksichtigen ist. 

 
„Wichtig” verweist auf zusätzliche Informationen für den Installateur und warnt  
den Installateur vor möglichen Problemen. 
 
„Empfohlen”  - diese Situation ist empfohlen. 
 
„Abgeraten”  - von dieser Situation wird abgeraten. 

 
„Verboten” - diese Situation darf sich nicht ereignen.   

1. 
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 2.2 Warnungen 

 
- Installieren Sie den Kühlschrank gemäß den Anweisungen des Herstellers und 

den örtlichen/nationalen Gesetzen. 
- Falsche Installation oder Wartung des Kühlschranks kann zu Verletzungen von 

Personen oder Schäden am Gerät führen.  
- Verwenden Sie nie offenes Feuer, während Sie Gasleitungen warten oder 

reparieren oder nach Lecks suchen. Das Gas kann sich entzünden und eine 
Explosion verursachen, die zu schweren Verletzungen oder Schäden am Produkt 
führen kann. 

- Nehmen Sie nie eine Änderung oder Umsetzung von elektrischen oder Gas-
Komponenten oder Teilen vor.  

- Das Kühlaggregat an der Rückseite des Kühlschranks darf nie geöffnet oder 
beschädigt werden. Das Kühlsystem steht unter Druck und enthält 
gesundheitsschädliche Substanzen.   

- An der Rückseite des Kühlschranks sind scharfe Kanten und Ecken. Schützen 
Sie sich stets vor Schnittwunden, wenn Sie den Kühlschrank installieren.    

- Installieren Sie den Kühlschrank an einem vom Lebensraum des Wohnmobils 
oder Wohnwagens komplett isolierten (abgeschirmten) Ort. Luft für den Brenner 
darf nicht aus dem Lebensraum des Wohnwagens oder des Wohnmobils 
bezogen werden und Verbrennungsgase dürfen in diesen nicht eingelassen 
werden. Verbrennungsgase können Kohlenmonoxid enthalten. Einatmen dieses 
Gases kann zu Brustverengungen, Schwindel und letztlich zum Tod führen.  

- Setzen Sie den Kühlschrank nie Wasser oder Feuchtigkeit aus.  
- Zur Kühlung des Systems und zur Bereitstellung einer hinreichenden 

Luftströmung für den Brenner vergewissern Sie sich, dass es durch die äußeren 
Luftlöcher stets genügend Lüftung gibt. 

- Der Kühlschrank ist von einem Installateur einzubauen. 
 
  

- Der Kühlschrank und sein Abgasabzug müssen so installiert werden, dass eine 
einfache Zugänglichkeit für Wartungen und Reparaturen gewährleistet ist.  

- Installation und Anschlüsse müssen aktuellen technischen Vorschriften 
entsprechen.  

 
 

- Der Kühlschrank ist für den Betrieb mit Flüssiggas (Butan und Propan), 12 V 
Gleichstrom oder 230 V Wechselstrom entworfen.   

- Die Leistung des Kühlschranks kann von benachbarten Hitzequellen wie Ofen 
oder Herd beeinflusst werden. Schützen Sie den Kühlschrank vor allen 
Wärmequellen mittels geeigneter Isolierungen.  

3. BESTIMMUNG DES EINBAUORTS DES KÜHLSCHRANKS 
 
Für die Aufstellung des Kühlschranks in einem Wohnwagen oder -mobil gibt es verschiedene 
Möglichkeiten. Die Leistungsfähigkeit des Kühlschranks hängt jedoch in hohem Maße von einer 
guten Lüftung ab. Die Lüftung erfolgt durch zwei Gitter in der Wand des Wohnwagens oder -
mobils. Bei der Entscheidung über die für den Kühlschrank zu wählende Stelle müssen Sie den 
besten Ort für die Anbringung der Gitter berücksichtigen. 

 
Achten Sie stets darauf, dass die Belüftungsgitter nie blockiert werden können. 
Blockierte Gitter mindern die Zufuhr und Abfuhr von Luft. Unzureichende 
Luftzufuhr kann zu unvollständiger Verbrennung und zur Bildung von 
Kohlenmonoxid führen. Unzureichende Luftabfuhr kann auch die Kühlleistung des 
Kühlschranks vermindern.  

 
 

ABBILDUNG 2 : Eine ordentliche Installation ist möglich, wenn die äußeren Luftlöcher nicht 
bedeckt werden können, von z. B. Türen.   

 

2. 
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ABBILDUNG 3 : Wenn der Kühlschrank neben dem Eingang des Wohnwagens oder -
mobils aufgestellt wird, ist es  unbedingt erforderlich, dass die offene Tür die Lüftungsgitter 
nicht bedeckt.  Zwischen den Lüftungsgittern und der Tür sollte ein Mindestabstand von 25 
mm eingehalten werden.   

   
ABBILDUNG 4 : In dieser Situation können Verbrennungsgase in den Lebensbereich 
einströmen. Von solchen Installationssituationen wird abgeraten.    

 

4. LÜFTUNG 
Eine ordentliche Lüftung ist für den korrekten Betrieb des Kühlsystems unerlässlich. Im Kühlsystem 
wird Wärme erzeugt. Diese Wärme muss frei in die Außenluft strömen können. Die Zufuhr von 
kalter Luft ist notwendig, um dem System erneutes Abkühlen zu ermöglichen und um die 
Luftzirkulation aufrechtzuerhalten.  
 

ABBILDUNG 5 : Der Kühlschrank wird mittels zweier Öffnungen in der Wand des 
Wohnwagens oder -mobils, über die Gitter gesetzt werden, belüftet. Durch das untere 
Gitter strömt kalte Luft herein. Das Kühlsystem erwärmt die kalte Luft und führt sie durch 
das obere Gitter wieder ab (Kaminwirkung).  

4.1 Einbau der Lüftungsgitter 
 

- Bauen Sie die Lüftungsgitter exakt gemäß der Beschreibung in dieser Anleitung 
ein. 
Jegliche andere Einbaumethode bewirkt das Erlöschen der Herstellergarantie für 
den Kühlschrank.   

- Setzen Sie die Lüftungsgitter stets hinter den Kühlschrank. Ein Einbau an der 
Seite verringert die Kühlleistung des Kühlschranks.  

 
ABBILDUNG 6 : Das untere Lüftungsgitter 

 
Das untere Lüftungsgitter sollte vorzugsweise hinter dem Brennerteil 
und der Versorgungsplatine angebracht werden. Dieses Gitter ermöglicht 
außerdem bei der regelmäßigen Wartung und bei erforderlichen Reparaturen des 
Kühlschranks 
einen optimalen Zugriff auf das Gerät. 

 
Unterhalb des Brennbereichs muss sich im Fahrzeugboden ein Loch befinden. 
Falls es zu einem Gasleck kommt, wird das Gas (das schwerer als Luft ist) 
dadurch nach außen entweichen, anstatt sich auf dem Boden anzusammeln. Aus 
diesem Grund sollte das Loch im Boden direkt nach draußen führen und einen 
Durchmesser aufweisen, der den jeweils gültigen Landesvorschriften entspricht, 
wobei wir auf alle Fälle einen Durchmesser von mindestens 40 mm empfehlen. 
 
Sollte es nicht möglich sein, ein Loch im Boden anzubringen, kann das untere 
Lüftungsgitter auf Fußbodenhöhe oder etwas darunter angebracht werden. Auf 
diese Weise kann das Gas über das Lüftungsgitter entweichen. Dies bedeutet 
allerdings, dass der Kühlschrank jedes Mal aus dem Fahrzeug entfernt werden 
muss, wenn das Brennerteil oder die Versorgungsplatine 
gewartet oder repariert werden müssen. 

 
ABBILDUNG 7 : Das obere Lüftungsgitter 
Der Einbau des oberen Lüftungsgitters beeinflusst die Kühlleistung. Das beste Ergebnis 
wird erzielt, wenn das Gitter so weit wie möglich über dem Kühlelement installiert wird. 
Halten Sie einen Mindestabstand von 110 mm von der Oberseite des 
Kühlschrankgehäuses bis zur Oberkante Lüftungsgitterausschnitt ein. Situation [1] ist die 
bevorzugte Einbauweise für die kleinen Lüftungsgitter und sorgt dort für eine optimale 
Kühlleistung. Situation [3] ist die bevorzugte Einbauweise für die großen Lüftungsgitter und 
sorgt dort für eine optimale Kühlleistung.  Situation [2] ohne Lüftungsgitter, aber mit Schlot 
auf dem Dach ist auch eine Möglichkeit. 
 

3. 

4. 

5. 
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4.2 Einbau der Lüftungsgitter 
 

ABBILDUNG 8 : Ein Lüftungssystem besteht aus zwei Sets von je einem Lüftungsrahmen 
[A], einem Lüftungsgitter [B] und einem Außenrahmen [C].  Zum Einbau der Lüftungsgitter 
machen Sie unter Verwendung der mitgelieferten Schablonen einen horizontalen 
rechteckigen Einschnitt in die Wand des Wohnwagens oder -mobils.  
 

1. Verwenden Sie die passende Schablone zum Ausschneiden der Lüftungsöffnung.   
2. Dichten Sie den Lüftungsrahmen [A] mit Hilfe von Dichtungsmasse oder Butylband 
wasserdicht ab.   
3. Nur beim oberen Lüftungsgitter : Bauen Sie die Lüftungshaube mit dem Lüftungsrahmen 

zusammen. 
4. Positionieren Sie den Lüftungsrahmen [A].    
5. Setzen Sie das Insektengitter [B] in den Lüftungsrahmen (nur bei den kleinen Gittern). 
6. Setzen Sie den Außenrahmen [C] auf den Lüftungsrahmen [A] und befestigen Sie ihn mit 

den zwei verbleibenden Schiebern.  
 

5. ABFÜHRUNG DER VERBRENNUNGSGASE 
 

- Luft für den Brenner darf nicht aus dem Lebensraum des Wohnwagens oder -
mobils bezogen werden und Verbrennungsgase dürfen in diesen nicht 
eingelassen werden. Der Kühlschrank muss daher an einem vom Lebensraum 
des Wohnmobils oder Wohnwagens komplett isolierten (abgeschirmten) Ort 
installiert werden.    

- Der fertig eingebaute Kühlschrank muss eine korrekte und vollständige Ableitung 
der Verbrennungsgase ermöglichen. Verbrennungsgase können Kohlenmonoxid 
enthalten. Einatmen dieses Gases kann zu Brustbeklemmungen, Schwindel und 
letztlich zum Tod führen. 

- Der Kühlschrank ist für den Betrieb mit flüssigem Propangas, Butangas oder 
einer Mischung hiervon entworfen.   

 
- Die Installation der Gaskomponenten hat durch einen Installateur zu erfolgen.   
- Die Gaskomponenten müssen gemäß den aktuellen technischen Vorschriften 

installiert werden.   
- Verbrennungsgase müssen immer nach oben abgeleitet werden. 
- Der Abzug des Kühlschranks muss so installiert werden, dass er stets für 

Wartungen und Reparaturen zugänglich bleibt.    
 

5.1 Einbau des Abzugs  
 
ABBILDUNG 9 :  Die Abzugshaube [E] muss mit dem Lüftungsrahmen [A] 
zusammengebaut werden. Das Abzugrohr [F] befördert die Abgase und die im 
Verbrennungsraum erzeugte Wärme. Der Auslass des Abzugrohrs muss nahe an der 
Unterseite der Belüftung sein. Drehen Sie das Abzugrohr (siehe Pfeile) und schieben Sie 
es über den Kamin [G], um es so zu positionieren, dass sich der Auslass des Abzugs an 
der auf der Zeichnung hierunter angegebenen Position befindet. 
 

- Es ist wichtig, stets einen Mindestabstand von 5 mm von der Lüftung einzuhalten! 
- Der Auslass des Abzugrohrs muss nahe an der Unterseite der Belüftung sein.  
- Nach der korrekten Positionierung befestigen Sie das Abzugrohr mit der Klemme 

an den Kamin des Kühlschranks.  
 

Nur für Kühl-Gefrierkombination: 
Sie brauchen keinen separaten Abzug zu installieren. Nach dem Einbau des Kühlschranks werden 
die Verbrennungsgase automatisch durch das obere Lüftungsgitter abgeleitet.  

8. 

9. 
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6. EINBAU DES KÜHLSCHRANKS 
 

- Luft für den Brenner darf nicht aus dem Lebensraum des Wohnwagens oder -
mobils bezogen werden und Verbrennungsgase dürfen in diesen nicht 
eingelassen werden. Installieren Sie den Kühlschrank an einem vom Lebensraum 
des Wohnmobils oder Wohnwagens komplett isolierten (abgeschirmten) Ort.   

 
- Die Leistungsfähigkeit des Kühlschranks wird von seiner Einbauweise 

beeinflusst.  
- Die Leistungsfähigkeit des Kühlschranks kann von benachbarten Hitzequellen 

wie Ofen oder Herd beeinflusst werden. Schützen Sie den Kühlschrank vor allen 
Wärmequellen mittels geeigneter Isolierungen.  

- Vergewissern Sie sich, dass der Boden fest und eben ist. Der Boden muss das 
Gewicht des gefüllten Kühlschranks aushalten können.  

 

6.1 Montagemargen 
 
ABBILDUNG 10 / 11 : Wenn Sie Thetford Dichtungen verwenden, sind die in Abb. 11/12 
genannten Maße erforderlich.   

 

6.2 Sicherung des Kühlschranks 
 
 ABBILDUNG 12 : Wenn Sie Thetford Dichtungen verwenden, sind diese wie in der Zeich-

nung angegeben zu fixieren, um eine optimale Isolierung zu gewährleisten. Befestigen Sie 
die untere und obere Dichtungsplatte. Befestigen Sie die Streifen an den Seiten des Kühl-
schranks in vertikaler Richtung an der Rückseite des Kühlschranks.  Befestigen Sie die 
obere und untere Dichtungsplatte wie in der Zeichnung angegeben.  

 
ABBILDUNG 13 : Der Kühlschrank wird in das Einbaumöbel mit vier Schraublöchern an 
den Seiten eingebaut. 

 
1. Setzen Sie den Kühlschrank völlig gerade in das Einbaumöbel (wenn Wohnwagen bzw. -

mobil gerade steht, sollte auch der Kühlschrank gerade stehen). 
2. Stecken Sie Schrauben durch die Löcher an der Innenseite des Kühlschranks und 

schrauben Sie sie durch die Wand des Kühlschranks in das Einbaumöbel.  
3. Setzen Sie die weißen Kappen auf die Löcher.  
 

Hat das Einbaumöbel eine Größe, die ein ordentliches Abdichten mittels der Dich-
tungen verhindert, dann verwenden Sie eine andere Art der Abdichtung, um 
gefährliche Verbrennungsgase daran zu hindern, in den Lebensbereich des 
Wohnwagens oder -mobils einzudringen.  

 

6.3 Technische Zeichnungen 
 
Technische Zeichnungen sind für jeden Kühlschranktyp erhältlich. Dabei handelt es sich um 
präzise A1-Zeichnungen (Maßstab 1:5), die alle relevanten Maße des Kühlschranks und seiner 
Umgebung enthalten. Auf Wunsch sendet Ihnen Thetford die technischen Zeichnungen für Ihr 
Modell zu.  

6.4 Einbau der Türfüllung 
 

ABBILDUNG 14 : Um die Türfüllung einzubauen, muss die Kühlschranktür demontiert 
werden. [1] Öffnen Sie die Tür, lösen Sie die Schraube des oberen Gelenkpunkts mit 
einem Schraubendreher und entfernen Sie die Schraube. [2] Halten Sie die Tür leicht 
angewinkelt und heben Sie die Tür aus dem unteren Gelenkpunkt.  
[3] Entfernen Sie die 3 Schrauben, mit denen der untere Deckel an der Tür befestigt ist.  
[4] Entfernen Sie den Deckel und schieben Sie die Füllung in den Halter.    

12. 
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13. 

DE 

10. 



 

 15 

[5] Führen Sie die Schritte [1] / [2] und [3] in umgekehrter Reihenfolge aus.  
 

7. ELEKTRISCHE KOMPONENTEN 

 
- Die elektrischen Komponenten haben der Norm EN 60335-1 zu genügen. 
- Die elektrischen Anschlüsse müssen von einem Installateur gelegt werden.  
- Die elektrischen Komponenten müssen den aktuellen technischen Vorschriften 

genügen.  
- Leitungen müssen so verlegt sein, dass sie nicht mit Ecken oder scharfen Kanten 

in Berührung kommen können.  

7.1 Anschluss an ein Stromnetz (230 V) 
 

- Der Anschluss des 230-V-Kabels an eine vorschriftsmäßig geerdete 
Wandsteckdose erhöht die Sicherheit.   

- Achten Sie darauf, dass die Wandsteckdose einfach erreichbar ist.    
- Verlegen Sie das 230-V-Stromkabel so, dass es nicht mit heißen oder scharfen 

Teilen in Berührung kommen kann.  
- Der Stromnetzanschluss muss mit einer 3-A-Sicherung versehen sein.  

7.2 Gleichstromanschluss (DC 12 V) für alle Piezo- und elektrischen Modelle (Abb. 1) 
 
Diese Modelle haben zwei 12-V-Anschlusspunkte, um zu verhindern, dass die Batterie entladen 
wird, wenn der Motor nicht läuft.    
- Die Hochstromversorgung (rotes Kabel +, weißes Kabel -) liefert Strom an das 12-V-

Heizelement des Kühlsystems. Dieser Anschlusspunkt liefert nur dann 12-V-Strom, wenn 
der Motor des Autos oder Wohnmobils läuft.   

- Der Niederstromversorgung (violettes Kabel +, schwarzes Kabel -) liefert einen 
kontinuierlichen Strom von 12 V für die Zündung des Brenners und das Licht des 
Kühlschranks. Die 12-V-Versorgung wird von dem Anschluss an die Batterie des Autos 
oder Wohnmobils oder über einen 230-V-Wechselstrom � 12-V-Gleichstrom-
Transformator bezogen.    

  
Vergewissern Sie sich, dass die Wandsteckdose einfach erreichbar ist.    

- Minimieren Sie Spannungsabfälle durch ordentliches Befestigen der Leitungen.   
- Legen Sie das 12-V-Stromkabel so, dass es nicht mit heißen oder scharfkantigen 

Teilen in Berührung kommen kann.  
- Im Zusammenhang mit Spannungsabfällen bei der Hochstromversorgung hängt 

der Durchmesser der Leitung von der Länge derselben ab. Kabel mit einer Länge 
über 6 m � für eine optimale Leistung sollte der Durchmesser der Leitung 6 mm² 
(mit einem Minimum von 4 mm²) betragen. 

- Die Hochstromversorgung muss mit einer 15-A-Sicherung und die 
Niederstromversorgung mit einer 1-A-Sicherung versehen werden. 

8. ANSCHLUSS DES GAS-SYSTEMS 
 

- Die Gasanschlüsse haben den Normen EN 1949 und EN 732 zu genügen. 
- Gaskomponenten sollten nur von einem Installateur installiert werden. Achten Sie 

darauf, nur hochwertige und zugelassene Teile zu verwenden.  
- Die Installation der Gaskomponenten muss den aktuellen technischen 

Vorschriften genügen.  
- Gasrohre oder -schläuche müssen so verlegt werden, dass sie nicht mit heißen 

oder scharfen Teilen in Berührung kommen können.  
- Halten Sie entzündliche Materialien vom Kühlschrank entfernt.  
- Die Gaszufuhr des Kühlschranks muss mit einem Gasventil ausgestattet sein, mit 

dem die Gaszufuhr ausgeschaltet werden kann. Das Gasventil muss für den 
Benutzer einfach zugänglich sein.  

- Machen Sie die Anschlüsse luftdicht mit einem zugelassenen Verbindungsstück 
gemäß örtlichen Vorschriften.  
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- Wenn Sie einen Gasschlauch nutzen, achten Sie darauf, dass er entsprechend 
örtlichen Vorschriften zugelassen ist.  

- Positionieren Sie den Schlauch so, dass er nicht gedreht ist und sich weder 
drehen noch verbiegen kann.   

- Ein Gasschlauch hat eine begrenzte Lebensdauer. Installieren Sie den Schlauch 
daher so, dass er einfach ersetzt werden kann. Prüfen Sie regelmäßig alles auf 
Brüche, Risse und Alterung. Ersetzen Sie den Schlauch im Falle des geringsten 
Zweifels. Informieren Sie sich über die maximale Lebensdauer des Schlauchs 
und ersetzen Sie ihn rechtzeitig innerhalb der vom Hersteller angegebenen oder 
von Gesetzes wegen vorgeschriebenen Fristen.  

- Wenn sich das untere Lüftungsgitter nicht auf Bodenhöhe oder ein wenig 
darunter befindet, fertigen Sie am hinteren Ende des Kühlschranks (siehe Abb. 7) 
ein Loch in den Boden. Bei einem Leck kann das Gas durch dieses Loch ins 
Freie strömen, statt sich auf dem Boden anzusammeln. Dieses Loch muss einen 
Durchmesser von mindestens 40 mm haben und den örtlichen Vorschriften 
entsprechen. 

- An Stellen, wo metallene Gasleitungen in den Boden führen, befestigen Sie ein 
wasser- und luftdichtes Gummiband rings um das Rohr, um Vibrationen und 
Verschleiß vorzubeugen.  

- Prüfen Sie die Gasanschlüsse nach dem vollständigen Einbau des Kühlschranks 
auf Lecks. 

 
 

- ABBILDUNG 15: Sehen Sie für die Auswahl des Gastyps auf dem Typenschild 
im Innern Ihres Kühlschranks und in der Tabelle am Anfang dieses Hefts nach.  

- Lesen Sie die Druckeinstellungen für die Gasdruckkontrolle auf dem Typenschild 
im Innern des Kühlschranks ab.  

 
 

9. SCHALTPLÄNE 
 
 

ABBILDUNG 16:  Schaltplan DeLuxe Line Kühlschränke 16. 

15. 
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